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[] Doha []

Jaise atal Himalaya, aur jaise adig Sumer.

Aise hi swarg dwaar pe, avichal khade Kuber.
Vighn haran, mangal karan, suno sharanagat ki ter.
Bhakt hetu vitran karo, dhan maya ke dher.

[ Chaupai [J
Jai Jai Jai Shri Kuber Bhandari.
Dhan maya ke tum adhikari.

Tap tej punj, nirbhay bhay haari.
Pawan veg sam, sam tanubala dhari.

Swarg dwaar ki karein pahre daari.
Sevak Indra dev ke aagya kaari.

Yaksh yakshini ki hai sena bhaari.
Senapati bane yudh mein dhanudhari.

Maha yoddha ban shastra dhaarain.
Yudh karain, shatru ko maarain.

Sada vijayi, kabhi na haarain.
Bhagat jano ke sankat taarai.

Prapitamah hain swayam vidhata.
Pulista vansh ke janm vikhyaata.

Vishrava pita, Idvida ji mata.
Vibhishan bhagat aapke bhrata.

Shiv charnon mein jab dhyaan lagaya.
Ghor tapasya kari tan ko sukhaya.

Shiv vardaan mile devtva paaya.
Amrit paan kari, amar hui kaaya.

Dharm dhwaja sada liye haath mein.
Devi devta sab phirain saath mein.

Peetambar vastra pehne gaat mein.
Bal shakti poori yaksh jaat mein.

Swarna singhasan aap virajain.



Trishul gada haath mein saajain.

Shankh mridang nagare bajain.
Gandharva raag madhur svar gajain.

Chausath yogini mangal gaavain.
Riddhi-siddhi nit bhog lagaavain.

Das dasani sir chhatra phiravain.
Yaksh yakshini mil chhamvar dhoondavain.

Rishiyon mein jaise Parshuram bali hain.
Devon mein jaise Hanuman bali hain.

Purushon mein jaise Bheem bali hain.
Yakshon mein aise hi Kuber bali hain.

Bhakton mein jaise Prahlad bade hain.
Pakshiyon mein jaise Garud bade hain.

Naagoon mein jaise Shesh bade hain.
Waise hi bhakt Kuber bade hain.

Kandhe dhanush haath mein bhala.
Gale phoolon ki pehni mala.

Swarna mukut aru deha vishala.
Door-door tak hoye ujala.

Kuber dev ko jo man mein dhare.
Sada vijay ho kabhi na haare.

Bigde kaam ban jaayein saare.
Anna dhan ke rahein bhare bhandaare.

Kuber gareeb ko aap ubhaare.
Kuber karz ko shighra utaare.

Kuber bhagat ke sankat taare.
Kuber shatru ko kshan mein maarain.

Shighra dhani jo hona chahe.
Kyun nahi yaksh Kuber manayein.

Yeh paath jo padhe padhaaye.
Din dugna vyapaar badhaaye.

Bhoot pret ko Kuber bhagwaaye.
Ade kaam ko Kuber banwaaye.

Rog shok ko Kuber nashwaaye.
Kalank koth ko Kuber hataaye.

Kuber chadhne ko aur chhada de.



Kuber girne ko punah utha de.

Kuber bhaagya ko turant jaga de.
Kuber bhule ko raah bata de.

Pyaase ki pyaas Kuber bujha de.
Bhookhe ki bhook Kuber mita de.

Rogi ka rog Kuber ghata de.
Dukhiya ka dukh Kuber chhuta de.

Baanjh ki god Kuber bhara de.
Kaarobar ko Kuber badha de.

Kaaraagaar se Kuber chhudwa de.
Chor thagon se Kuber bacha de.

Court case mein Kuber jitwaaye.
Jo Kuber ko man mein dhyaave.

Chunav mein jeet Kuber karaaye.
Mantri pad par Kuber bithaaye.

Paat kare jo nit man laayi.
Uski kala ho sada sawaayi.

Jispe prasann Kuber ki maai.
Uska jeevan chale sukhdaayi.

Jo Kuber ka paath karwaaye.
Uska beera paar lagaaye.

Ujre ghar ko punah basaawe.
Shatru ko bhi mitra banaye.

Sahastra pustak jo daan karaaye.
Sab sukh bhod padarth paaaye.

Praan tyaag kar swarg mein jaaye.
Manas parivaar Kuber kiirti gaaye.

[0 Doha []
Shiv bhakton mein agrani, Shri Yakshraj Kuber.
Hriday mein gyaan prakaash bhar, kar do door andher.

Kar do door andher ab, zara karo na der.
Sharan pada hun aapki, daya ki drishti pher.

Nitta nem kar praatah hi, paath karun chaalisa.
Tum meri manokamna, poorn karo Jagdish.



Magasar chhathi Hemant ritu, sanvat chhausath jaan.
Astu stuti chaalisa Shivhi, poorn keen kalyan.
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Kuber Chalisa Meaning in English
Doha (Couplet)

1. “Like the unwavering Himalayas, and like the steadfast Sumer.”
o This line compares Lord Kuber’s stability to that of the unmovable mountains,
emphasizing his eternal presence.

2. “Thus, Kuber stands firm at the gateway to heaven.”
o It indicates that Lord Kuber stands at the entrance of heaven, just as mountains remain
steadfast.

3. “He removes obstacles and brings prosperity; listen to the cries of the surrendered.”
o Kuber is depicted as a remover of obstacles and a bringer of good fortune, always
attentive to the calls of his devotees.

4. “Distribute wealth and abundance to the devotees.”
o This prayer asks Kuber to distribute wealth and prosperity to his devotees, enabling
them to thrive.

Chaupai (Quatrain)

1. “Victory, victory, victory to Lord Kuber, the treasurer.”
o A chant of victory is made in honor of Kuber, who is referred to as the treasurer of
wealth.

2. “You are the lord of wealth and abundance.”
o Kuber is acknowledged as the master of wealth and material prosperity.

3. “A beacon of penance and radiance, fearless and a remover of fear.”
o He is described as a source of penance and light, capable of dispelling all fears.



10.

11.

12.

13.

“Like the speed of the wind, you are a bearer of great strength.”
o His power is likened to the swift force of the wind, emphasizing his strength.

“You guard the gateway to heaven.”
o Kuber is depicted as the protector of heaven’s entrance.

“A devoted servant of Indra, always obedient to commands.”
o He is presented as a loyal servant of Indra, obeying the divine commands.

. “The army of Yakshas and Yakshinis is vast.”

o His army consists of Yakshas and Yakshinis, indicating his strength and resources.

. “As the commander in war, you wield a bow.”

o Kuber takes on the role of a commander in battles, representing his warrior-like
qualities.

“A great warrior, you carry weapons.”
o He is referred to as a mighty warrior, always armed and ready.

“In battles, you defeat enemies.”
o This line highlights his role as a conqueror of foes in warfare.

“Always victorious, never defeated.”
o Kuber is portrayed as one who is always triumphant and never faces defeat.

“He relieves the troubles of his devotees.”
o He is known for alleviating the difficulties of those who worship him.

“He is the great-grandfather and the creator.”
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o This line emphasizes his status as a primordial figure who is involved in creation.

“Born from the lineage of Pulastya, renowned.”
o Kuber is acknowledged as a notable figure in the lineage of the sage Pulastya.

“His father is Vishrava, and his mother is Idavida.”
o This line provides familial background, naming his parents.

“Vibhishana, the devotee, is your brother.”
o Vibhishana, known from the Ramayana, is mentioned as his brother and devotee.

“When you meditated at Shiva’s feet.”
o Kuber is noted for his devotion, meditating at Lord Shiva’s feet.

“You performed severe penance and attained bliss.”
o This line highlights his rigorous penance that led to spiritual fulfillment.

“Shiva blessed you, granting divinity.”
o Lord Shiva bestowed divine grace upon Kuber.

“You drank nectar and attained immortality.”
o Kuber consumed nectar, symbolizing the attainment of immortality.

“Always carrying the flag of righteousness.”
o He is depicted as a champion of dharma (righteousness), always upholding virtue.

“All deities walk alongside you.”
o It suggests that Kuber is accompanied by all divine beings.
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“Dressed in yellow garments, you radiate glory.”
o His appearance in yellow attire signifies his majestic presence.

“Strength and power abound among the Yaksha tribe.”
o His kin, the Yakshas, are portrayed as powerful beings.

“You sit on a golden throne.”
o Kuber is described as seated upon a throne of gold, symbolizing wealth.

“With a trident and mace in hand.”
o He wields a trident and mace, indicating his might and readiness for battle.

“Shells, drums, and trumpets resound.”
o Musical instruments signify celebration and his majestic presence.

“Celestial beings sing sweet melodies.”
o The celestial beings (Gandharvas) sing in his honor, enhancing the divine atmosphere.

“Sixty-four Yoginis sing auspicious songs.”
o The Yoginis are mentioned as chanting hymns of praise for Kuber.

“Wealth and accomplishments always accompany you.”
o The presence of prosperity and success is assured with Kuber.

“The servants raise umbrellas above you.”
o His devotees serve him reverently, symbolizing respect and honor.

“Yakshas and Yakshinis wave fans for you.”
o His attendants are depicted as fanning him, showcasing his elevated status.
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“Among sages, like Parashurama, you are mighty.”
o Kuber is compared to Parashurama, a powerful sage, highlighting his strength.

“Among deities, like Hanuman, you are formidable.”
o He is equated with Hanuman, emphasizing his invincible nature.

“Among men, like Bhima, you are strong.”
o The comparison to Bhima showcases his exceptional power among mortals.

“Among Yakshas, you stand as the strongest.”
o This line asserts that Kuber is the mightiest among the Yakshas.

“Among devotees, Prahlada is great.”
o Prahlada, a devoted figure, is mentioned to emphasize the significance of devotion.

“Among birds, Garuda is supreme.”
o Garuda, the king of birds, is noted for his strength and stature.

“Among serpents, Shesha is grand.”
o Shesha, a mythological serpent, represents strength and is noted here.

“In this way, devotees of Kuber are exalted.”
o This line emphasizes that those who worship Kuber hold a place of honor.

“With a bow on your shoulder and spear in hand.”
o Kuber is depicted as a warrior, armed and ready for action.

“Wearing a garland of flowers around your neck.”
o This symbolizes his grandeur and the beauty of his form.
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“With a golden crown and a massive body.”
o His physical attributes are described, indicating his regal stature.

“Light spreads far and wide.”
o His divine radiance is so bright that it illuminates the surroundings.

“Whoever holds Kuber in their heart.”
o Those who revere Kuber in their hearts are mentioned.

“Will always achieve victory and never face defeat.”
o This line assures that worshipers will remain victorious.

“Whatever is broken will be made whole.”
o The fulfillment of desires and restoration of fortunes is promised.

“Their homes will be filled with food and wealth.”
o The blessings of abundance and prosperity are assured.

“Kuber lifts the poor.”
o He is depicted as a supporter of the less fortunate.

“Kuber swiftly helps repay debts.”
o Kuber is portrayed as a facilitator for clearing debts.

“He removes difficulties and helps overcome obstacles.”
o Kuber is known for alleviating challenges and difficulties.

“All these qualities are your noble traits.”
o The line highlights that all these attributes belong to Kuber.
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“He cares for his devotees.”
o His compassion for his followers is emphasized.

“Whoever recites this text with devotion.”
o The act of chanting this text is encouraged for all.

“In business, they will prosper; suffering will be absent.”
o This line promises success in endeavors without sorrow.

“They will always remain happy and free from illness.”
o A guarantee of health and happiness is provided.

“To drive away ghosts and spirits, to heal sickness and grief.”
o The text serves as a remedy for various adversities.

“Kuber is the one who removes difficulties.”
o Kuber’s role as a solution to troubles is reiterated.

“Devotion leads to his grace.”
o Faith and devotion are key to receiving his blessings.

“Blessed is he who worships Kuber.”
o This line concludes that those who revere Kuber are fortunate.

“Kuber fills everyone with knowledge.”
o Kuber is said to endow wisdom and understanding.

“He dispels darkness; this is his message.”
o The essence of his being is to bring light and clarity.



63. “May Kuber’s grace always be with us.”
o A prayer is offered for his continuous blessings.



